
Szerea, 1348 junius 13 

POLITIKAI NAPILAP 
Felelös szerkesztü: 

Kurkóoó Gyártás 

Bejegyezve a brassól törvény- 

széken G. II. 1768/1944 szám alatt 

Engedélyezte: Cenzura Milttara 
a Presel sub No. 1437. 7. X. 1044 

cél 
nagyjelentőségü 

Kijelentések hangzottak el felelős állam- 
férfiak szájából. A kezdeményező Groza 
Déter dr. volt, aki kormányrajutása óta 
egyetlen pillanatot sem mulasztott el 
annak hangsulyozására, hogy első és leg- 
fontosabb feladatának ismeri a magyar és 
román nép „közös dolgainak" rendezését. 

kezdeményezés hihetetlenül gyors vissz- 
angra talált a másik felelős államférfi, 
iyöngyössi János magyar külügyminisz- 

tfer részéről, aki késznek jelentette ki ma- 
át és országát a Groza Péter által fel- 
jánlott békejobb elfogadására. 

Mindezek a megnyilatkozások roppant 
elentoségütek. Mert a két államférfiu nem 
holmi plátói „közeledésről" beszélt a két 

Az elmult napokban 

ország között. Nemcsak arra biztatták né- 
heiket. hogy „vessenek véget az évszáza- 

os ellenségeskedésnek", hanem valósá- 
gosan és kézzelfoghatóan arról volt és 
van szó, hogy Európának ez a két sok 
megpróbáltátáson keresztülment népe! 
vámszövetségbe egyesüljön. 
AKki a történelemben csak egy kicsit is 
járatos, az világosan tudja, milyen hord- 

je van a kérdés felvetésének. Minden 

yu és mélyebb jelentőségü politikai 
zövetkezés felé. De hisz ez természetes 

Mihelyst megvan, vagy kifejlődik a 
azdasági érdekek azonossága, óha tatla- 
l bekövetkezik a szellemi, politikai, mü- 
velődési érdekek azonossága is és ez az 
azonosság természetesen magával hozza 

a két ország között lévő kapcsolatok meg- 
szilárdulását. 
PPersze ellenvetést is lehetne tenni. Fel 
lehetne hozni az egykori Ausztria és az 
egykori Magvarország példáját. amelyek 
ámsö etségb nvot kugyan, de amelye 
özött az ellentétek felmérhetetlenül sürü 
s folyvást magasodó keritése állott. Ne 

felejtsüük el azonban, hogy Ausztria és 
Mágyarország esetében más volt a hely- 
zet. Először is e űkét állam szövetségét an- 

akidején a reakciós rétegek érdekében 
tötték, másodsorban pedig e szövetség 

eretén belül Ausztria az imperializmus 
émet gyarmatositó politikáját alkalmazta 
gazdaságilag fejletlenebb társországgal 

zemben s igy a szövetség már eleve bu- 
ásra volt kárhoztatva. 
Románia és Magyarország esetében 

más a helyzet. A két ország gazdasági 
feijlődésében nincsenek olyan fokozati kü- 
lönbségek, amelyek lehetővé tennék a 
gyarmatias politikát egyikük vagy mási- 
kuk részéről. De még ha volnának is 
lyesfajta valamelyes különbségek, ezek 

messze eltörpülnek ama jelentős tény mel- 
lett, hogy ezuttal a tervezett vámszövet- 
séget nem két ország feudális és reakciós 
kisebbsége kötné meg a széles tömegek 
rovására, hanem ennek a vámszövetségnek 
létrehozói éppen azok a népi tömegek 
volnának, amelyek megunták agykoriuraik 
uszitó nemzetiségi politikáját s most a 
harc, vér és gyülölet helyébe a békét és a 
megértést kivánják helyezni. 
Mindkét ország élén a széles tömegek 
bizalmát biró és a demokrata összefogás 
jegyében létreiött kormány áll. Mindkét 
ország vezetőiben megvan az egymás 

iránt érzett tökéletes bizalom. Mindkét 

ámszövetség az első lépés a nagyobbará- 

(Frankiurt am Mainy) Zsukov tábor- 
nagy, a németországi szovjet megszálló 
haderők főparancsnoka látogatást tett 
Eisenhower tábornoknak Frankfurt am 
Mainban levő főhadiszállásán. A szovjet 
tábornagy repülőgépen érkezett meg 

Frankfurtba, ahol meleg fogadtatást ren- 
deztek a tiszteletére. 7 

A látogatás alkalmával rendezett nagy- 
szabásu ünnepségen Zsukov tábornagy 
személyesen adta át Eisenhower tábornok- 
nak és Montgomery tábornagynak a 
„Győzelem" rendjelét, amellyel a két szö- 
vetséges hadvezért a Szovjetszövetség 
legfőbb szovjetja tüntette ki. Zsukov tá- 
bornagy felolvasta Kalininnek, a legfőbb 
szovjet elnökének üzenetét, amely szerint 

(London) Montgomery tábornagy, a 
németországi brit megszálló csapatok fő- 
parancsnoka a hamburgi rádión keresztül 
kiáltványt intézett a német néphez. A ki- 
áltvány mindenekelőtt rámutat arra, hogy 
a szövetségesek ezuttal kézzeliogható bi- 
zonyitékát adták Németország teljes le- 
győzetésének. Nem szabad a német nép- 
nek a megszállási rendszabályok enyhité- 
sére számitani, mivel a németek kegyet- 
lenek és kiméletlenek voltak és megszeg- 
ték az embertársaikkal szemben a legele- 

egyezményt 
(Belgrád) Belgrádban és Moszkvában 

vasárnap megtörtént a szovjet-jugoszláv 
barátsági és kölcsönös segélynyujtási 
egyezmény szentesitése. A ratifikálási ün- 
nepség alkalmával Tito tábornagy kije- 
lentette, hogy ez a baráti egyezmény 
nem irányul senki ellen és nem csorbitja 
meg egyetlen más nép jogait sem. 
- jJugoszlávia - folytatta Tito 

nemcsak a szomszédaival, hanem mind- 
azokkal a nemzetekkel, amelyeknek olda- 
lán a jugoszláv harcosok vérüket ontották 
az ellenség legyőzéséért és a győzelem ki- 

vivásáért, baráti kapcsolatokat akar fenn- 

tartant. Jugoszlávia továbbra is ezt az 

eszmét hirdeti, jóllehet e nemzetek kö- 

zül voltak olyanok is, amelyek kezdetben 

nem tanusitottak teljes megértést a ju- 

goszláv nép jogos törekvéseivel szemben, 

aminek érdekében annyi emberéletet ál- 

doztak. 

Londoni jelentés szerint a jugoszláv csa- 

patok kivonása Trieszt városából a belgrá- 

di megállapodásban előirt terveknek meg- 

felelően minden zavar nélkül történik. Az 

egyezmény értelmében a Triestet Vilach 

Osztrák határvárossal összekötő vonalak 

a brit csapatok ellenőrzése alatt állanak. 

Ezzel szemben Triasztben a polgári 
köz- 

igazgatást a Tito tábornagy által beikta- 

tott hatóságok gyakorolják. 

Isukov szovjet tábornaóy látosatása 
tiscnhower tábornoknál frankiuriban 
Az Egyesült Nemzetek egységének uiabb bizonyitéka 

a kitüntetéseket a győzelemhez vezető 
nagyszabásu hadmüveletek alkalmával ara- 
tott világraszóló katonai sikerekért ado- 
mányozzák. Ugyanakkor tiz magasrangu 
amerikai és angol tisztet a „Vörös zászló" 
és a „Pour le mérite" rendjellel tüntet- 
tek ki. 
Az ünnepségek lezajl sa alatt 1700 re- 

pülögép keringett a levegőben. Eisen- 
hower tábornok diszlakomát adott a 
szovjet vendégek tiszteletére. A diszlako- 
mán Eisenhower tábornok, Teder brit lég- 
ügyi tábornagy és Visinszkij szovjet kül- 
ügyi helyettes népbiztos Sztálin. tábor- 
nagy, Truman elnök és Churchill minisz- 
terelnök egészségére emelte poharát. 
Zsukov tábornagy pohárköszöntőjében a 

Montgomery tábornasy kiáltványa 
mibb emberségesség törvényeit. 
- Ha nem éreznétek, hogy elvesztetté- 

tek a háborut - folytatódik a kiáltvány 
- gyermekeitek ujra bátorságot meritené- 
nek, hogy előrántsák a kardot, és ujabb 
embermészárlásokat idézzenek elő. Ujra 
áldozatául esnétek azoknak, akik a hábo- 
rut, mint a legfőbb eszközt magasztal- 
ják. A mi brit katonáink tulsokat szenved- 
tek és tul sokat láttak az általatok előidé- 
zett szenvedésekből, mintsem, hogy ve- 
letek barátkozzanak. 

Szentesitették a szovjet-jugoszláv baráti 

(Tondon.) A brit fennhatóság alatt álló 
Indiában sulyos politikai válság robbantki. 

Lord Wawel, India alkirálya, a Lon- 
donban kapott utasitásai alapján tárgyalá- 
sokat kezdett az indiai pártok képvise- 
léi el egy kormánytanács megalakitására. 
Ebben a kormánytanácsban 2z indiai pár- 
tok képviselői foglalnának helyet és ha- 
táskörük nemcsak a központi közigazga- 
tás kérdéseire korlátozódnék, hanem fel- 
öleli a helyi jellegüű közigazgatási kérdé- 
seket is. Wawel tárgyalásai azonbad nem 
jártak eredménnyel. 

A javaslat elvetése után az alkirály ta- 
nácsának két indiai tagja benyujtotta le- 
mondását és bejelentette, hogy nem fo- 

nagyhatalmak között fennálló szoros kap- 
csolatokat magasztalta, majd hangoztatta, 
hogy a Szovjetszövetség, amelyre a há- 
boru legsulyosabb terhe hárult, sohasem 

felejti el azt a nagy támogatást, amit 

a szövetségesek részéről a háboru legne- 
hezebb korszakában kapott. Végül han- 

goztatta, hogy a három nagyhatalomna" 
a békében is egységesnek kell maradnia 

hogy megelőzzenek minden támadási ki- 

sérletet és fenntartsák a biztonságot s 

a világbékét. 

A három főparancsnok az ünnepségek 
után fontos tanácskozásokat folytatott Né- 

metország katonai közigazgatásának ter- 

veiről. 

a német néphez 
gad el csak olyan megoldást, amely révén 
a brit kormány Indiát a dominiumok rang- 
sorába emeli. 

Londoni politikai körökben azt hiszik, 
hogy tekintettel az indiai helyzet kiéle- 

zódésére, a kormány kénytelen lesz sza- 

badlábra helyezni az egykori indiai tanács 

tagjait. Pandit Nehrut, e tanács elnökét, 

a barehni börtönből máris Almorába vit- 

ték át. 
Sir Stafford Cripps munkáspárti vezető 

politikus egy népgyülésen azt a reményét 

juttatta kifejezésre, hogy az indiai válság 

tövidesen megoldódik olyanképpen, hogy 
Indiát dominiummá minősitik. 

Eltogtak Mussolini Eddát 

(Zürich) Svájc kiüzi az országból a 
megbuvó nácivezetőket. Egy schafthatseni 
munkásösszejövetelen nyilt összetüzésre 
került a sor. A vezetők sulyos kifogásokat 
emeltek von Steyer elnök ellen. A ható- 
ságok elfogták Dino Alfierit, volt fasiszta 
vezetőt, Mussolini Eddát, Ottó Köchert 
akik Svájc olaszlakta területein bujkáltak. 

(London.) Egy bajor kocsmában elfog- 
ták Walther Hofert, Göring egyik bi- 
zalmasát, aki éveken át utazgatott Euró- 
pában és értékes mütárgyakat rabolt Gö- 
ring részére. Az összeharácsolt muzeális 
értékü mükincseket a kocsmában elrejtve 
megtalálták. 

Erdélyi körutat 

(Marosvásárhely) Előzőleg beszámol- 
tunk Patráscanti igazságügyminiszter sep- 
siszentgyörgyi látogatásáról. A miniszter 

és Marosvásárhelyre folytatta utját, hogy 
mindenütt személyesen tanulmányozza a 
helyi igazságszolgáltatás problémáit. 
Az igazságügyminisztert a helyi de- 

mokratikus szervezetek és a lakosság a 
...................... 

ország nép-eiben élénken él a fasiszta né- 

met imperia:izmus szörnytetteinek emlé- 

zete. Itt van a kellő pillanat, amelyet 

nem szabad kihasználatlanul hagynunk, 

mert a történelem előtt felelősek leszünk 

az elmulasztott alkalomért. Már pedig a 

magyar és a román nép megelégelte már 

a pusztitó testvérharcot és végre békét 

a5kar a Duna és az Olt öntözte tájakon. 

Tisztában vagyunk azzal, hogy a felelős 

államférfiak felelős kijelentései még nem 
ek a megvalósulással. Ezek a ki- 

ntések csak kedvező légkört teremte- 

megvalósulás elé sok olyan aka- 

emelkedik, amelynek legyőzése 

első pillantásra szinte lehetetlen- 

nek tetszik. A reakció mindent el f
og kö- 

vetni arra, hogy a meglévő nehézsé
gket 

növelje, vagy hogy ujakat teremt
sen. Az 

egykori hatalmukhoz ragaszkodó grófja- 

ink vagy bojárjaink valamennyi ös
szeköt- 

tetésüket meg fogják mozgatni a hat
almas 

terv elgáncsolására. De mindez nem ok 

és nem indok arra, hogy a munkát m
ost 

azonnal meg ne kezdjük. 

ek a munka megkezdésére. 

are 

Al 

nak ránk. De ugyanakkor mindnyájunknak 
tudnunk kell, hogy ebben az esetben nem 
a nehézségek a fontosak, hanem a meg- 
valósitandó cél. Ez a cél pedig a ma- 
gyar és román nép között mesterségeser 
szitott nemzeti gyülölködés megszüntetése 
és ezen keresztül a demokrácia eszméjé- 
nek ujabb előrehaladása egy olyan terü- 
leten, amely mindeddig a mélyben dol- 
gozó népellenes sötét erőók zsákmánya 
volt. 
Ez a cél pedig megér egy kis munkát 

Ebben a munkában nehézségek is vár- lés törödést. ERŐSS BALINT 

isgazságügyminiszter 

innen Csikszeredára, Székelyudvarhelyre 

tesz Pátráscanu 

legmelegebben fogadta. A miniszter, az 
üdvözletekre tartott beszédeiben kifej- 
tette, mi a célja a székely vidékeken tett 
látogatásának. Mindenütt megbeszéléseket 
folytat a helyi Nemzeti Demokrata Arc- 
vonal képviselőivel és a biróság vezetői- 
vel, hogy igy tegye meg a kellő intézke- 
déseket. Hangoztatta, hogy mindenfele te- 
kintetbe veszi a helyi kivánalmakat. Fel- 
hivta a magyar lakosságot, hogy az uj ro- 
mániai berendezkedést szemlélje a de- 
mokrácia szemszögéből, amelyet a kor- 
mány képvisel. A kormány meg van győ- 
ződve, hogy a legteljesebb bizalmat é 
vezi a székelység részéről, hogy elérkez- 
hessék az egyik főcélhoz, amelyet követ: 
az együttélő népek megértéséhez s a sovi 
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loarosok és kereskedők 
figyelmébe! 

A brassói pénzügyigazgatóság felhivja 
a kereskedők és iparosok figyelmét a kö- 
vetkezőkre: A tiltott nyerészkedés És 
gazdasági szabotázs elleni törvény 10. 
szakasza (megjelent a Hivatalos Lap 1945 
május 3-iki 101. számában) a következő- 
ket irja elő: „A jelen törvény 1. szakaszá- 
ban irt és az árak igazolására vonatkozó 
rendelkezés elleni vétséget követ el az 
az iparos és nagy-, vagy kiskereskedő, 
(ivéve a házaló kereskedőket és fogyasz- 
tókat) aki nem ad ki aláirt jegyzéket élel- 
micikkeknél 10.000 lejig és más árucik- 
keknél 30.000 lejig terjedő eladások után, 
vagy ezen értékig szolgáltatások teljesi- 
tése, vagy bérlete után, vagy pedig, ha 
nem adnak számlát az ezen összegeket 
meghaladó termékek, árucikkek eladása és 
javak és szolgáltatások teljesitése, vagy 
bérbeadása után. 
A brassói pénzügyigazgatóság értesü- 

lése szerint a kereskedők Brassóban és a 
megyében ezt ugy értelmezték, hogy a 
számlakiállitási kötelezettség a bélyegtör- 
vény értelmében 10.000 fejtől, illetve 30 
ezert leitől kezdődik az árucikkek emli- 
tett válfaja szerint. Holott ez az értelme- 
zés alapjában téves, mert a május 3-iki 
fentemlitett törvényrendelet nem módo- 

ithatja a bélyegtörvény rendelkezéseit, 
tehát egészen bizonyos, hogy a fenti 10 
ezer, illetve 30.000 lejen felüli értékha- 
tárral kapcsolatban emlitettek alatt a til- 
tott nyerészkedés és gazdasági szabotázs 
törvény elleni vétség elkövetése értendő. 

Az italmérési engedélyek 
uj illetékei 

(Brassó.) Az 1045 junius 1-én megje- 
lent Hivatalos Lap 122. számában közölt 
423. számu törvénnyel kapcsolatban a 
brassói pénzügyigazgatóság közli, hogy 
a kisitalmérések engedélyének illetékei 
ialvakon a következők: 1000 lakosig 10 
ezer lej, 1000-2000 lakos után 12.500 
lej, 2000-3000 lakos után 17.500 lej, 
3000-nél több lakos után 25.000 lej. 

Városokban a kisitalmérések illetékei 
a helyiség bérletösszegének arányában 
változik. Kezdve a 20.000 lejes bérlet- 
összegtől, mely után az illeték 35.000 lej, 
egészen a 2 millión felüli bérletösszegig, 
mely után az illeték 1,200.000 lej. 
A nagyitalmérési engedélyek után tör- 

vényhatósági jogu városokban az ilfeték- 
összeget 240.000 lejben, falvakon 60.000 
lejben állapitották meg. 

A gyári irodák, üzletek üzleti irodák, 
pénzintézetek és utazók bizottságai szer- 

dán, junius 13-án délután 6 órakor gyü- 
lést tartanak a brassói magántisztviselők 
szakszervezetének Cenk alatti székházá- 
ban, amelyen a Bucurestiben junius 15-én 
tartandó szakszervezeti értekezlet elé ter- 
jesztendő jelentés ügyét vitatják meg. 

A brassói magántisztviselők szakszetve- 
zetének vezetősége ezuton hivja fel a ma- 
gántisztviselők bizottságait, hogy bélyeg- 
zőjüket sürgősen adják le a szakszervezet 
Barititi Gheorghe-utca 5. szám alatti tit- 
kárságánál. 

. 
A brassói magántisztviselők szakszer- 
vezetének irodája naponta 0-12 és 4-6 
óra között van nyitva. A titkárság 11-1 
és 5-7 óra között tart hivatalos órát. A 
többi munkaórák alatt ügyviteli munkák- 
kal vannak elfoglalva. 

coORSO MOZGÓ, BRASSÓ 
Előadások 3, 5, 7 és 9. órakor 

Ma 
a szovjetfilmipar csodája 

MAz elvarázsolt mag 
Szoviethiradó: 

pPénzügyi közlemények 

Népi 

(Bucuresti.) A kisiparosok országos 
nagygyülésére mintegy százezer szakszer- 
vezetekbe dömörült kisiparos mester 
küldte el képviselőit Bukarestbe. Ez alka- 
lommal megalakitják a Kisiparos Szakszer- 
vezetek Szövetségét, amely az Altalános 
Munkaszövetség mellett egyik igen fontos 
tényezője lesz az ország gazdasági ujjáépi- 
tésének. A nagygyülés eddigi munkája, 
mint megirtuk, a szakmai csoportok ülé- 
seire szoritkozott, amelyek egyidejüleg 
folytak a főváros különböző termeiben. 
Ezeken történtek a beszámolók az ország 
különböző vidékein müködő kisiparos 
szakszervezetek kifejtett munkájáról, itt 
tisztázódtak szakmák szerint az ország 
kisiparosságának termelési és egyéb gaz- 
dasági és szakmai kérdései, és érdekei, 
hogy kikristályosodva kerüljenek végül a 
nagygyülés elé. 1 
A szakmai csoportok üléseiről érkezett 

jelentések beszámolnak a központi bizott- 
ságok megválasztásáról, amelyeknek tag- 
jai fogják képviselni az illető szakmák ér- 
dekeit a Szövetségben. A fémipari szakmá- 
ban a kisiparos szakszervezetek szövet- 
ségi bizottsága Dumitru Erceanu lakatos- 
mester elnöklete alatt alakult meg. A bőr- 
iparosok szakszervezete központi bizott- 
sági tagjai a következők: Stanciu Marin, 
Popa Marin, Bodola László, Dumitru Bro- 
dea, Eg. Ene Filipescu, Vasile Munteanu, 
Vasile Rusu, Petre Lövingher, Fery Braun- 
stein bukaresti iparosmesterek, N. Efti- 
mescu Ploesti, Kovács Elek Nagyvárad, 
Serbanescu Tasi, Vasile Opra Temesvár, 
St. Mihaileanu - Focsani, Luca Petre 
Brassó, Ilon Susman Kolozsvár, Octavian 
Lupea Nagyszeben, Veres László Arad, 
Vasile Ghiughina Galati és Florea Ispas 
Pitesti. 

Az épitőiparosok szakszervezetének 
központi bizottsága a következőkép ala- 
kult meg: Borzea Ilie elnök, Statea Ale- 

(Brassó) Szombaton gyültek egybe 27 
év óta elsőizben felekezeti különbség nél- 
kül Brassómegye magyar tanitói a Romá- 
niai Magyar Népi Szövetség brassói Szék- 
házában hogy iskolai, népnevelői és szak- 
mai kérdéseiket megtárgyalják. 
A gyülésen megjelent mintegy ötven 

tanitó és tanitónő ezen a gyülésen tett 
hitet a demokrácia és a demokratikus 
Groza-kormány mellettt A csernátfalusi 
Kanabé Gyáriás korelnök vezetése alatt 
lefolyt gyülésen a magyar tanitók elsősor- 
ban a szervezkedés kérdését vetették fel. 
Ebben az ügyben az állami tanfelügyelő- 
ség kiküldötte megnyugtató kijelentést 
tett, melynek értelmében a magyar tani- 
tóság is csatlakozhatik majd az állami 
tanitók szakszervezetéhez. Megvitatták a 

jelenlegi 2-3000 lejes tanitói nyugdijak 
és a 12-17.000 lejes tanitói fzetések 

Tovább lolunak a kisiparosok országos 
értehezletének munkálatai 

Megalakitották a kisipari szakmák központi bizotisásaii 

Egység 

xandru és Spirescu Allexandru alelnökök, 
H. Baranga főtitkár, Szabó Kálmán pénz- 
táros. Tagok: Zaműir Florea, Popa Traian, 
Dumitrescua Constantin, továbbá Calin- 
Bacau, Szigyártó Béla Sepsiszentgyörgy, 
Schechter Móric Gyulatehérvár, Tihanyi 
Aladár P. Neamt. 

Az épitőiparosok e szakmai ülésén hatá- 
rozati javaslatot fogadtak el, amelynek 
pontjai közt szerepelnek: Törvényhozás 
utján az épitőmester-vállalkozói cim és 
szakmai munkakörének szabályozása, szak- 
iskolák felállitása, jólképzett iparosnemze- 
dék kialakitása céljából, valamint hitel- 
szövetkezet létesitése anyagbeszerzések 
céljára. 

A fényképésziparosok központi bizott- 
sága lon Lazar elnöklete alatt alakult meg 
Elfogadott határozati javaslatuk főbbt 
pontjai: Szövetkezet létesitése a külföldi 
fényképészeti cikkek behozatalának lebo 
nyolitása céljából, ugyanezen szövetkezet 
utján kérik, hogy a hadsereg fölöslegessé 
váló fényképészeti anyagát adja el a fény- 
képészmesterek szak zervezeti szövetségé- 
nek, annak tagjai részére, továbbá, hogy 
tiltassék el fényképészeti cikkek árusitása 
a nem szakmai üzletekben, végül, hogy 
fényképészeti szakiskolák létesittessenel 
az országban a szakmai képzés fejlesztése 
céljából. 

A különböző szakmák csoportüléseinek 
mindegyikén nagy lelkesedéssel tettek hi- 
tet a demokrácia mellett, dicsőitve a fel- 
szabaditó Vörös Hadsereget, amelynek fé- 
nyes haditényei és önzetlen véráldozatai 
tették lehetővé a demokrácia szabadság- 
jogainak valóra válását az országban és 
teljes bizalmukról és erőteljes támogatá- 
sukról biztositották a demokrata összefo- 
gás Groza-kormányát, hogy nagy hord- 

sithassa. 

A brassómegyei magyar tanitók 
első gyülése 

erejü feladatait maradéktalanul megvaló- 

Elhatározták, hogy illetékes helyre fo- 
lyamodnak a tanterv és tankönyvek kérdé- 
sében. Felmerült a tanitóság részére any- 
nyira nélkülözhetetlen Hhaladószellemű 
könyvtár létesitése is. A gyülésen Ador- 
jáni Dezső, Biró László, Kemenes József 
és Járay Ibolya szólaltak feli Fejér Pál 
tanár pedig a MNSz kolozsvári nagygyülé- 
séről számolt be. Ezután kijelölték az ide- 
iglenes megbizottaikat és kitüzték a kö- 
vetkező gyülés idópontját. 

A tanitók gyülése Dávid Sándor, a 
MNSz brassómegyei elnöke szavaival ért 
véget. aki megköszönte a taniték demokra- 
tikus megnyilvánulását és a szervezet tá- 

mogatását helyezte kilátásba, hogy a szer- 
vezés kezdeti nehézségein tulsegitse őket. 

A gyülés vidéki tagjait egyébként a 
szervezet látta vendégül és gondoskodott 

tarthatatlanságának kérdését is. ellátásukról. 

Szerda, 1945 fenfus 13 

Iecsincvelé 

labdarusás 
A Metrom vasárnapi majálisa foly 

az UAB-Metrom 1:0 (0:0) eredmény 
mérkőözést szombaton délután az Olim 
pályán játszották le, amelyen az U 
csak a meghosszabbitott időben Csipe lab 
dájával tudta a győzelmet kivivni magá- 
nak. 
Az Olimpia pályán vasárnap délután elő 

mérkőzést játszott az Indumin Botfalui- 
Urdáreanu Feketehalom 6:3 (4:1). Után 
Malaxa Tohán-1AR mérkőzés követke 
zett. Az első félidőben az IAR vezet 2:1 
A második félidőben a Malaxa kerekedil 
felül és 3:2 arányban győz. A szinvona 
mérkőözésnek mintegy 2500 nézője volt. 
A Metrom pályán vasárnap délután 

Schiel -AFR mérkőzést kellett volna ját 
szani, de mivel azt, noha a pálya az O 
rendelkezésére áll, a Metrom vezetői 
kényesen lezárták és igy a 
nem lehetett megtartani. Az ügynek foly. 
tatása a kerületi tanácsnál lesz. 
A földvári Bohn-rozsnyói Getop mi 

kőzés eredménye 1:0 (0:0). 

A szakszervezeti és Kereskedelmi Ipar- 
kamara kupadöntője csütörtökön, junius 
14-én, hősök napján, délután lesz meg 
tartva az Olimpia pályán a toháni 
laxa és a brassói UAB között. 

györgyön játszott a Népi Sportszerveze 
csapatával, A mérközés 2:1 (1:0 eredmén 
nyel végződött a Szentgyörgyiek javára 

Kerékpár 
Vasárnap, délelőtt a város területén a 

mu nézőközönség jelenlétében kerékpár. 
és motorkerékpár versenyt rendezett a 
IAR. 
Kerékpár kezdők részére: 7 kör, 20 in. 

Kerékpár haladóknak: 8 kör, 20 induló 
1. Chicomban Nic. (UAB) 17 perc 40 mp 
2. Chicomban Tr. (IAR) 17 perc 41 mp 

hölgy kerékpározók részéről 7 induló 
volt. 1. Niculi 5 perc 50 mp. és egytiz 
2. Radu 5 perc 51 mp. 3. Petrisor 6 perc. 

senyző: 1. Bogdan 11 perc 22 mp. 2. Már- 
gineanu 11 perc 40 mp. 3. Bidu 14 perc 
54 mp., mindahárom IAR versenyző. 

Motorkerékpár 250-500 kbem. 13 v 
senyző: 1. Boboliceanu (IAR) 32 perc 
57 és egyötöd mp. 2. Vasia (Szovjet pa- 
rancsnokság) 32 perc 50 és egyötöd mp. 
3. Mirescu (IAR) 34 perc 40 mp. 4. Ena- 
che (Schiel) 34 perc 52 mp. 

Kováts Berci 

fogászati rendelőjét 
János-utca 21 szám alatt. 

(Sepsiszentgyörgy.) Háromszék főváro- 
sa a napokban ujabb gyárral gazdagodik, 
amely, termelésének tárgyánál fogva, az 
állattenyésztő székely megyében különö- 
sen jelentős. 

A konzervgyár a legrövidebb időn belül 
megkezdi üzemét. Célja: munkát adni az 
összes mészárosoknak, ellátni a megye 
szükségletét és bizonyos számu munkást 
foglalkoztatni. 

Öt megye állatai feldolgozására rendez- 
kedik be az uj gyár. Munkáslétszáma kö- 
rülbelül 50 ember, naponta 25-50 marhát 
tud majd feldolgozni. Munkához jutnak 
a gyár révén a kádárok is, mert a besó- 
zott áruhoz sok hordóra lesz szükség. A 
konzervgyárral kapcsolatban szükség 
lesz a jéggyár megindulására is. 

A konzervgyár a Székelyföld gazdasági 
fellenditésének észszerü elképzelései közé 

De CGasile tábornok Moszkvában. 
tartozik. A sovány és kevés földü székely 

Öt megye hustermékeit feldolgozó 
konzervgyár Sepsiszentgyörgyön 

vidékeken a háziipar mellett igen nagy 
jelentősége az állattenyésztésnek, amely- 
nek iparszerü, a helyi érdekek szempont- 
jából kedvező értékesitését jelenti a kon- 
zerválás. 

A konzervgyár ügyében Kisgyörgy Ta- 
más megyefőnöké a kezdeményezés ér- 
deme. Egy esettel több, hogy a demokrata 

szervezetek példát mutattak a fasizmus 
által összerombolt gazdasági élet ujjáépi- 
tésének terén. 

Francia klaviaturához 

Linotype maltricákat 
vesz Tipogralia „Dacia Traianás, 

delo-12 és3-7-ig 

urora 
szövetkezet értesiti tagjait, 
hogyjunius 12-én, kedden 
3 méter szövetet osztanak 
ki minden tagsági könyvre 
a 3000 számig. A szövet osz- 
tás kizárólag csak azok ré- 

szére lesz, akik még nem 
kaptak. - „Aurora" szövetkezet. 

Rövid-galanteri- kötöttáru 
stb. nagyban és kicsinyben, 
nagy választékban 

WEIsZFEILE? 
Testvéreknél 
Brassó, Piata Libertátii Nr. 27. Bucuresti, Strada Sárindar 9 szám. 

rfTelefon: 11-71. 

mérkőzést 

A szombaton lejátszott mérkőzés folytán 
szabaddá vált UAB vasáfnap Sepsiszent 

OSP égisze alatt, szép időben, nagyszá- 

3. Stoicescun (IAR) 18 perc 03 mp. A 

Motorkerékpár 100-150 kbem. 4 ver- 

megnyitotta Brassó, Szt. 



GYURI BACSI az udvarhelymegyei 
Vargyason lakik és az ottani MNSZ elnőö- 
ke. Legfeltünőbb rajta, hogy a jobbkarja 
tőből hiányzik. Szálas székely emer. Szé- 
les vállai között rézvörösre barnult rop- 
pant koponya ül s a könnyen ráncolódó 
homlok alól élespillantásu szem tekint a 
világba. Az egész emberben van valami 
nagyság, ami első percben lenyügöz. 
Jobbkarjának hiányát éppen ezért alig le- 
het érezni. Gyuri bácsi egyáltalán nem 
tesz nyomorék benyomást. Ha rápillan- 
tunk, nem azt érezzük, hogy nála hiányzik 
valami, hanem csak azt, hogy különbözik 
tőlünk. Gyuri bácsi más, mint mi vagyunk 
s valahányszor vele beszéltem, mindig 
azt is éreztem titokban, hogy valamivel 
több is. 

Erről a hiányzó jobb karról nem is igen 
beszélgettünk. Holott a nagygyülés alatt 
rendszerint együtt indultunk el reggelen- 
ként és együtt tértünk haza estefelé a kö- 
zös szállásra. Nem tagadom, hogy min- 
den magátólértetődés ellenére is izgatott 
a dolog. Olyanformán éreztem, mintha 
valakinek a mellén különleges kitüntetést 
pihantanék meg s furdalt a kiváncsiság. 
De kérdezni mégsem akartam. Ki tudja, 
milyen rettenetes tragédia rejtőzhetik 
mögötte!... 

Gyuri bácsi azonban egyáltalán nem vi- 
selkedett ugy, mintha szivében bus dol- 
gok emlékét viselné. Esténként szives-örö- 
mest mesélt falujáról, s arról a nehéz 
munkáról, amit a szervezés kapcsán el kel- 
lett végeznie. „De elvégeztünk mindent, 
testvér."? - mondotta kissé rekedtes 
hangján és felnevetett. „Mielőtt eljöttem, 
éppen befejeződött a földosztás. A báró 
emberei kapálóztak ugyan, de nem sokat 
törődtem vele. Megmondottam neki, hogy 
a föld azé, aki megdolgozza, nem pedig 
azé, aki szedte a sátorfáját és a németek- 
kel együtt elmenekült..." 
Egész kolozsvári tartózkodása alatt a 
faluja járt az eszében. Nem a saját kicsi 
gazdasága. „Ami tavaszi munka még hát- 
ra van, azt elvégzi helyettem a rokon- 
ság.. 2' mondogatta. Hanem a falu 
gondjától csak nem tudott szabadulni. Az 
erdő, az erdő.. . különösen az erdő bu- 
sitotta. Meg a falu legelője. Mindkettő fö- 
lött az elmenekült fasiszta báró uralkodott 
eddie és Gyuri bácsinak eljöveteléig csak 
a földosztást sikerült keresztülvinnie. „De 
megszerzem én az erdőt is, csak menjek 
haza.. .' fogadkozott „Csináltam én en- 
nél nehezebb dolgokat is, amikor félkar- 
ral hazajöttem a háboruból..." 

Izgatottan vártam, hogy Gyuri bácsi 
meost végre elárulhatja a titkot. De Gyuri 
bácsi csak arról mesélt, hogy a fapiac 
fellendülése idején micsoda erdővásárlá- 
sokat hajtott végre és hogyan sikerült ke- 
reskedéssel, miegymással megélnie akkor, 
amikor a vargyasi kicsi birtokocska még 
a betevő falat kenyeret sem termette meg. 
Egy délben hazatértünkben szovjet sza- 

kasszal találkoztunk. A katonák egy rop- 
pant tölgy árnyékában állottak meg, ahol 
parancsnokuk éppen pihenj-t rendelt. Én 
továbbhaladtam, de Gyuri bácsi megállott 
s miközben tüzet kérőn nyujtotta feléjük 
cigarettáját, oroszul szófalt meg. Egy pil- 
lanattal később az egész szakasz Gyuri bá- 
csit vette körül és a sok fiatal vidám hang 
közül már alig hangzott ki az öreg resze- 
lős dörmögése. A szovjetkatonák nevettek, 
örvendeztek, száz meg száz kérdést intéz- 
tek hozzája, Gyuri bácsi pedig csak állott 
közöttük nyugodtan, barátságosan és ren- 
dithetetlenül. 

Mikor utólért, mosolyogva jegyezte 
meg: „Kettő is volt közöttük odavaló, ahol 
valamikor hadifogságban éltem... De hát 
az régen volt már. Ezek a gyermekek ak 
kor anyjuk hasában voltak" Hazáig nem 
beszéltünk többet a dologról. 

Ebéd után azonban Gyuri bácsi magától 
megszólalt. „Bizony nem volt könnyü do- 
log hazajönni. Idehaza csak két-három 
ember tudott rólam s igyekeztem, hogy 
azok se nagyon lássanak. Mert eleinte a 
reakciós román csendőr gyanakodott rám. 
Hányszor megidéztek, hányszor kihallgat- 
tak, hányszor feljelentettek. De azért sze- 

rencsésen megusztam a dolgot. Aztán jött 

a bécsi döntés. És akkor a fasiszta magyar 

end kezdett piszkálni. Egyszer még 

megi is pofozott, engem, félkarut, mert, a- 

mint mondotta, a népet lázitom az urak 
ellen. Csak az volt a szerencséje, hogy 
szeptemberben olyan gyorsan tudott fut- 
ni... A gazember!" 

Gyuri bácsi elhallgatott. Később aztán 
ismét mesélni kezdett és akkor derült ki, 
hogy husz és egynéhány évvel ezelőtt a 
jobbkarját ott hagyta valahol a Bajkál-tó 
körül, ahol a világ szabadságáért sikra- 
szaió harcosok küzdöttek a fehérek el- 
len 

. 

CZIKŐ NANDOR, a Magyar Népi Szö- 
vetség fővárosi szervezetének kiküldöttje- 
ként vett részt a nagygyülésen. Ugyan- 
akkor azonban a Nemzeti Demokrata Arc- 
vonal fővárosi tanácsának tagja is és a 
Nemzetiségi Minisztérium tanácsosa. A- 
mikor feláll, hogy a bukaresti szervezet 
beszámolóját elmondja, a Diákház nagy- 
termében még a légydongást is meg le- 
het halfani. Keményen, pattogva beszél. 
Szavai ugy szökelínek elő szájából, mint- 
ha mindegyik egy-egy puskagolyó volna. 
És ezek a puskagolyók célba is találnak. 
Czikó körül mindig a derülátás légköre 

alakul ki. „Figyelj ide, fiam!... ez az a 
kedvenc mondata, amellyel beszélgetéseit 
kezdeni szokta. De aztán ő az, aki leg- 
szivesebben figyel arra, amit elmondanak 
neki. A legapróbb részlet sem kerüli el 
a figyelmét és mindent azonnal bele tud 
helyezni áz országos politika távlatába. 

Régi demokrata harcos Czikó Nándor 
és kevesen vannak, akik olyan pontosan 
ismernék a belpolitika erőviszonyait és 
irányvonalait, mint éppen ő. Határozott és 
egyenes jellem, aki nem ismer kitérőt. 
Nem könnyen lehet meggyőzni, de ha 
egyszer magáévá tette a felvetett kérdést, 
akkor nem nyugszik addig, amig megol- 
dásra nem viszi. 
Kemény ember, aki keményen állja a 

támadásokat. Sohasem lehet elfelejteni azt 
a tajtékzó dühöt, amellyel az egész román 
reakciós sajtó nekirontott a NDA buka- 
resti nagygyülésén elmondott beszéde 
miatt, amelyben legelőször leplezte le nyil- 
vánosan a Madosz nevében a Maniu-gár- 
dák székelyföldi rémtetteit. Egyideig az 
életét is féltettük, ő azonban mosolyogva 
háritott el minden óvatoskodást. „Majd 
vigyázok én magamra, ha kell"? mondotta 
egy brassói beszélgetésünk kapcsán. „Ne 
féltsetek ti engem! Vasas vagyok s a va- 
sasok mind kemény legények! . .. Itt el- 
hallgatott és felnevetett és hevetésében 
csakugyan az acél csengése hallatszott. 
Czikó Nándor ugyanis kovácsmester. Az 

üllő mellett kalapáccsal a kezében szerez- 
te meg azt a határozottságot és erőt, a- 
melyet népének széles tömegei szolgál- 
fatába állitott. Kezének hatalmas szoritá- 
sában, éles, magas hangjának acélos csen- 
gésében, mélyretekintő szemének határo- 
zott pillantásában mind ez az erő nyilvá- 
nul meg. 
A Diákház nagytermét megtőöltő hall- 

gatóság ezért figyeli őt visszafojtott léleg- 
zettel. Érzi, hogy a dobogón álló közép- 
termetü szónok nem közönséges ember. 
Ő a feltörő népi erők megtestesitője. 

ÉLJEN LUKA ASZLÓ. zendül fel 
a terem önkéntelenül kitörő tetszésnyil- 
vánitása, amikor felismerik az idegent, aki 
a délutáni nap besütő fényében áthalad 
a zsufolásig megtelt széksorok között. 

Népi Esyseg 

pa ür omániai maggorsás népi parlamentjéről 
IX. - Három arckép - Elfjen Luka László! 

Eleinte csak elszórt suttogás hallatszott, 
aztán a suttogás megerősödött, az éppen 
beszámolóját mondó megyei kiküldött is 
zavartan elhallgatott s ekkorra már az 
egész terem lelkesen kiáltja az üdvözlést. 
A romániai demokrácia népszerü har- 

cosa mosolyogva bólintgat jobbra-balra 
és ugy köszöni meg az üdvözlést. Erős 
termetén csak ugy feszül a háziszőttes 
ruha. Önkéntelenül is az az érzés támad 
bennünk, hogy ez az ember nem ismer 
maga előtt akadályt. Sem fal, sem önkény, 
sem erőszak nem állithatja meg utjában. 
Most is ugyanaz, mint egykor a véres gri- 
vicai események idején. Akkor a munkás- 
ság hősi harcát vezette megingathatatlan 
erővel az elnyomó zsarnokság ellen. Ma 
pedig az ország demokratikus erőit fogja 
össze, hogy a fasizmus és a sovinizmus 
utolsó maradványait is kiirtsuk. 
Döngő léptekkel megy fel a dobogóra 

és foglalja el diszhelyét. Eddig kezében 
tartott rövid pipáját zsebreteszi és barát- 
ságosan int a kiküldött felé, hogy foly- 
tassa beszámolóját. A hallgatóság azonban 
lelkesen éljenez, majd ütemesen kiáltja: 
„Halljuk Luka Lászlót!... Halljuk Luka 
Lászlót!:.. Halljuk Luka Lászlót!,.. 
ütemezi tovább fáradhatatlanul. 
Luka László elmosolyodik, alig észre- 

vehetően megvonja a' vállát és nyugodt 
lassusággal felemelkedik ültéből. A te- 
remben ebben a pillanatban halotti csend 
támad. Luka László rövid ideig gondolko- 
dik, majd messzecsengő, nyugodt hangon 
beszélni kezd. Látszik, hogy nem készült 
előre erre a szónoklatra. Eleinte még ke- 
resi a szavakat, a gondolatok ott alakulnak 
ki előttünk. Szinte érezni rajtuk a forró 
izzást, amellyel a keményen dolgozó elme 
megteremti az egységet és a formát. Las- 
sanként aztán a mondatok egymásbakap- 
csolódnak, mint a láncszemek, vagy a fo- 
gaskerék fogai és a Szónok tisztán és fo- 
lyamatosan fejti ki szervezeti és nemzeti 
életünk egyik legfontosabb kérdését. 
A beszédet annak idején a lapok szó- 

ték azt a forró lelkesedést, a megértésnek 
azt az önkéntelen áradását, amely körül- 
lobogta a szónokot. Pedig Luka László 
nem hizelgett a hallgatóknak. Sőt! Figyel- 
meztetett, intett és olykor gáncsolt is. 
„Nem a nemzeti lobogó használata a fő- 
kKérdés, hanem az, hogy megerősitsük a 
demokráciát!"? mondotta. „Ne a kirakat 
számára legyünk demokraták, hanem igye- 
kezzünk erős, harcos közszellemet terem- 
teni... A magyar demokráciának meg 
kell erősitenie a román demokráciát, mert 
csak igy juthat el jogainak megvalósitá- 
sához... 
Nehéz és komoly igék ezek. Figyel- 

meztetés azok számára, akik a demokrácia 
ürügye alatt csupán apró soviniszta érde- 
keket akarnak még mindig érvényesiteni. 
S a meglepő az egészben az, hogy a te- 
rem közönsége ellentmondás nélkül meg- 
érti a szónok gondolatait és tökéletes 
együttérzése jeléül szinte mondatonként 
szakitja félbe dübörgő taossal a beszédet. 

Luka László pediz ott áfl az emelvény 
közepén. Szeme kissé hunyorog az erkély- 
ablakon át szinte vizszintesen besütő nap- 
ban: A hallgatóság fölé magasodik, de 
mindnyájan érezzük, hogy az őt feszülten 
hallgató tömeg közé tartozik. 

SZEMLÉR FERENC 

Meghalt Sándor József 
(Kolozsvár.) Sándor lózsef, az Erdélyi 

Magyar Közmüvelődési Egyesület elnö- 
ke, ismert erdélyi politikus, csütörtökön 
éjszaka életének 93. évében tüdővizenyő 
következtében kolozsvári lakásán elhunyt. 

Sándor Józset a haladó polgárság él- 
harcosa 1853-ban született Bukarestben, 
mint 48-as menekült honvédtiszt gyerme- 
ke. Iskolai tanulmányait a román fővá- 
rosban végezte, majd a kolozsvári egye- 
temen kapcsolódott be az erdélyi köz- 
életbe. Mint a liberális demokrata eszmék 
harcosa ujságiróként kezdte pályafutását, 
majd az EMKE megteremtésével irta be 
nevét az erdélyi magyarság kulturtörté- 
netébe. Tevékeny része volt a 48-as szel- 
lem ébrentartásában s mint Háromszék- 
megye képviselője hervadhatatlan érde- 

meket szerzett Erdély iparositása terén. 
A világháborut követő időkben közel két 
ér át a bukaresti parlamentben, 
majd a szenátusban képviselte a romániai 
magyar kisebbség jogharcát, feltünéstkeltő 
beszédekben védelmezte főleg a végve- 
szélybe sodort magyar iskolaügyeket. 
Igazi reálpolitikus volt. Ellensége volt a 
kalandorpolitikának, a magyar-román jog- 
egyenlőségért vivott harcában nemcsak a 

szembekerült. 

folytatta következetes politikáját. Előre- 
haladott életkorát meghazud oló éleslátá- 
sával mutatott rá a román-magyar ellen- 
téteket szitó német impériálizmus bünei- 
re. 1941 március 15-i beszéde miatt, a 

ról-szóra ismertették. De nem érzékeltet- 

román, hanem a magyar reakcióval is 

Sándor József a bécsi döntés után is 

melyben számonkérte a márciusi eszm 
ket a kormányzattól, hajsza indult ell 
és az EMKE vezetésében vállalt szerep- 
körtől is megfosztották. A felszabaditó 
Vörös Hadsete eg bevonulásakor a polgá- 
rok közül senki oly őszintén nem ünn 
pelte a felszabadulást, mint Sándor Jó- 
zsef, aki nemcsak,: hogy ünnepelt, hanem 
elsők között volt, aki aktiv munkát vál- 
lalt. Ujra az EMKE élére került és az ő 
kivánságára bélyegezte meg az EMKE 
mindazokat, akik a fasiszta időkben visz- 
szaéltek az egyesület nevével. Fiatal mun 
katársaival életre segitette a 48-as Erek- 
lyemuzeumot s utolsó nyilvános szere 
lése a Józsa Béla emlékünnepélyen volt, 
amikor a Diákház nagytermében mond 
beszédet. 

Sándor Józsefben, aki emberöltökön 
keresztül harcolt és kitartott a 48-as esz- 
mék mellett, a! romániai magyarság de- 
mokrata harcosát gyászolja. Temetésén 
részt vett a Magyar Népi Szövetség o. 
szágos vezetősége és gondoskodás történ 
arról, hogy a nagy halott emlékét a de- 
mokrata magyarság méltóképpen meg- 
őrizze. ; 

Az EGusédes Munkás- 
arcvonal közleménye 

a Groza-kormánu há- 
rom hónapos mükö- 

déséről 
(Bucuresti.) A demokratikus összeogás 

kormányának három havi tevékenysége 
lezárult. Ez alkalommal az Egységes Mun- 
kásarcvonal megállapitja a két munkás- 
párt (a kommumnista és a szociál-demokra- 
ta) között a teljes nézetazonosságot, ami 
teljes cselekvési egységhez vezetett a ro- 
mániai demokrácia megszilárditása és a 
jelenlezi uralmi rendszer aláaknázására 
irányuló reakciós mesterkedések kimélet 
len leküzdése érdekében. 
A Groza Péter dr. vezetése alatt áttó 

demokratikus összefogás kormányána 
teljesitményei jórészt az egész munká 
ság fáradhatatlan és fenntartás nélküli t 
mogatásának tulajdonithatók. 

Északerdély visszacsatolását az ország 
többi részéhez, a földosztást, a Szovjet 
szövetséggel való gazdasági egyezményt, 
valamint a jelenlegi kormány többi ered 
ményeit az Egységes Munkásarcvonal bu 
ditása és vezetése mellett a szerveze 
munkásság tevőleges részvételével 
sitották meg. 
A munkásosztály egysége ellen törő el 

lenségek széthuzási és félrevezetési k 
sérletei ellenére, az Egységes Munká 
arcvonal legyőzhetetlen erőt jelent ma és 
fog jelenteni a jövőben is. 

Ma ez az erő a gazdasági törvény 
kalmazása és tiszteletbentartása körül 
ló harcra összpontosul, mivel ezek a tő 
vények hivatottak arra, hogy megakad 
lyozzák a pénzhigulást és a gaz 
összeomlást, amihez a fékevesztett 
kedés folytatása vezetne. 
A munkásosztály továbbra is az orszi 

talpraállitására irányuló erőfeszitések él 
áll és jelenlegi legfőbb célja a term 
növelése és megjavitása a hadiiparnak 
keiparra való átállitása. 
Az Egységes Munkásarcvonal felh 

a széles öntudatos tömegeket, hogy a mi 
dennapi életben alkalmazzák a munkás- 
pártok (a kommunista és a szociál-demo 
rata párt) az Általános Munkaszövet 
Groza Péter demokratikus összefog: 
alapuló kormányának épitő utmut 
és tisztitsák meg szervezeteik sorait 
reakciós elemektől, amelyek azért 
kodtak közéjük, hogy aláássák a mun 
osztály egységét és a demokratikus 

n MNSZ hirei 
A MNSZ brassói szervezetén 

csoportja junius 20-án, szerdán sa 
senyt rendez. A versenyen 
óhajtók aponi 5-6 őra köz 

junius 20-án ta 

uton hivják 
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kEtőtizetési dijak csak postai kézbesitéssel: 

Egyhónapra 600lej.Vállalatok, intézmé- 
nyek és hatóságok részére évi 20.000lei 

Neptár 
Szerda, 1945 junius 13. A nap 4 óra 2 perckor kel 

és 7 óra 58 perckor nyugszik. Kat.: Pád. Szt. Antal. 
Tóbiás. Ort.: Acbilinia. Zsidó: 5705 év, Tamuz 

ó 2. : 

Erassól mozgók műsora 
Aro: A kigyó. Astra: Könnyes szerelem. 

Capitol: A boldogság árnyékában. CFR film- 
szinház: Szentpétervár 1917-ben (szovjetfilm). 
Corso: Az elvarázsolt mag (szovjetfilm). Lumina: 
A karaván. Redut: 18 kislány mosolyog az égre 
magyar film). 

Szolgálatos gyogyszertárak Brassóban 
Kedden: Tulliu, Szabadságtér 1. 

Szerdán: „Aesculap", Voith, Vasut-utcsa 53. 
. 

eLeszerelteknek tilos az 
egyenruha viselés e. A brassói tér- 

parancsnokság közli: Az 1945 május 21- 
én kiadott 36. számu rendelkezés ellenére 
még ma is sok tartalékos tiszt viseli le- 
szerelése után is az egyenruhát. Vala- 
mennyi katonai parancsnokság, egység és 
intézmény utasitást kapott, hogy a tarta- 
lékos tisztek és altisztek egyenruhavise- 
lését a katonai szabályzat keretében kor- 

látozza és pedig: egyenruhát kizárólagos 
mozgósitás, összpontositás és katonai ün- 

nepségek ideje alatt lehet viselni. 
Abrassói római katolikus 
rőgimnázium igazgatósága felhivja az 

iskola tanulóit, hogy a felső osztályosok 
szerdán, junius 13-án, az alsó osztályosok 
pedig csütörtökön, junius 14-én rendes 
előadásra jelenjenek meg a róm. kat. plé- 
bánia udvarán. 
A brassói református egy- 

ház közleményei. A brassói refor- 
mátus egyház tudatja az egvházközség 
tagjaival, hogy az egyház lelkivásztori, 
pénztári, gazdasági hivatalát, valamint az 
elemi és iparostanonc iskolát, a sétatéri 
templom melletti egyházi épületbe köl- 

töztette vissza. 
gGyászistentisztel et a zsidó 
temetőben a Hősök Napián. A 
nyugati szertartásu izraelita Hitközség 
„Chewra Kadischá"-ja közli, hogy a „Hő- 
sök Napján", a temetőben gyászistentisz- 
teletet rendez, amely - amennyiben a ha- 
tóság falihirdetmény utján nem állapit 
meg más időpontot - d. e. 10 órakor ve- 
szi kezdetét. Kérjük hittestestvéreink mi- 
nél nagvobb számu részvételét. 
- Zsidó munkaszolgálatosok 

figyelm ébe. A brassói neológ hitköz- 
ség felhivására f. hó 24-én összegvültek a 
volt munkaszolgálatos zsidók, akik érde- 
keik megvédésére ideiglenes szervezetbe 
tömörültek. A szervezet vezetőségét a kö- 
vetkezőképpen választották meg: Gross 
Armin, Simon Tenő. Katz Sándor, Fried 
Marcu, Pollák József, Horovitz Jean, és 
Izsák Sándor. A bizottság felszólitja mind- 
azokat, akik munkaszolgálaton voltak, 

hogy záróos határidőn belül adják be a kö- 
vetkező adatokat: Név, évfolyam, lakás- 
cim, milyen munkakülönitménynél, vagy 

katonai egységnél, hol, mikortól meddig, 
hány munkanapot feljesített. Ezeket a 
jegyzékeket román nyelven megirva a hit- 
község strada Murásenilor (Árvaház-u.) 
31. számu irodájában adják le a délelőtti 
órákban. 

* Meghivó. Az „Agisz"? Általános 
azdasági Szövetkezet (Brassó) ezévi köz- 

gyülését junius 24-én, délután 4 órakor 
tartja a ref. elemi iskola Kálvin utca 1. sz. 

atti helviségében. Határozatképtelenség 
etén a közgyülés ugyanott julius 1-én, 

. u. 4 órakor az alapszabályok értelmé- 
ben a megjelent tagok számára való te- 
kintet nélkül megtartatik. 
eBukaresti kiadóhívata meg- 
bizottunk Vogt M., agentia de publicitate, 
Bucuresti I. Bd. Eliszbetal (telefon 
5.10.07) hirdetéseket, előfizetéseket, meg- 
rendeléseket eredeti kiadófiivatali árak- 
Kal vesz át. 

Ofvassátok 
és jesszétek 

a Néni Eaységet 

ési 

A Szövetlsédesek 
paortiraszálltak Bornco 
szióciémn 
Degujabb jelentések szerint szövetséges 

csapatok partraszálltak Borneo szigetén. 
(New-York.) A tokiói rádió kormány- 

nyilatkozatot tett közzé, amely bejelenti 

a lakosságnak, hogy a japán anyaország- 

ban való ellenséges partraszállás minden 

pillanatban bekövetkezhetik. Éppen ezért 
az egész japán nép mozgósitottnak tekint- 

hető és készen kell állnia arra, hogy fel- 
áldozza életét az ország megvédéséért. 
Miközben a partraszállási veszélyre fi- 

gyelmeztető japán hivatalos nyilatkozatok 

elhangzanak, 200 óriáserőd ujabb nagy 
légitámadást intézett a japán anyaország 
ellen. A légi támadás 3 Tokió körül fekvő 

nagy repülőtér ellen irányult. Ugyanak- 
kor bombázták Okinawa szigetén a japán 
állásokat is. A szigeten a japán ellenállás 
gyengülőben van. 

Müsoros est 
Kézdivásárhelyen 

(Kézdivásárhely.) A kézdivásárhelyi 
„Nagy Mózes" főgimnázium a szegény- 
sorsu tanulók felsegélyezése céljából nagy- 
sikerű müsoros estét rendezett a Vigadó 

nagytermében. A gondosan összeváloga- 
tott müsorszámok közül kiemelkedett 
Jancsó Lia VIII. osztályos tanuló szép szó- 
lótánca, Fábián Vilma, Bakcsi Irénke, Bog- 
dán Erzsébet és Farkas Magda VII., illet- 
ve VI. osztályos tanulók ballettánca, va- 
lamint az V. és VI. osztályos tanulók ál- 
tal előadott cserkésztoborzó. Megérde- 
melt sikert aratott Kiss Lajos tanár ének- 
száma is, amelyet Siklódi Albertné kisért 

a tőle megszokott müvészettel. Gábor Éva 
hegedüjátéka, dr. Török Zoltánné zongo- 
rakiséretével és Horváth gimnáziumi ta- 
nár zongoraszámai biztositották az est 
müvészi sikerét. Szépen szerepelt a ta- 
nulók tornászcsoportja is. 

Szerda, 1045 junius 13. 

Apróhirdetések 
Legkisebb apróhirdetés 10 szólg 300lel, 
minden további szó 30 flel. a három- 
szorra feladott hird után a ne 

gyedszeri leközlés ingyenes. 

ingaatlan, bérlet 

Házak, parcellák, iparitelkek adás-vételét elő- 
nyösen közvetiti a régi és megbizható PROMPT 
ingatlanforgalmi iroda, Brassó, Főtér 8. Telefon 

Landau nemcsak cimeket ad, de házak, telkek 
vételét és eladását valóban közvetiti is. Brassó. 
G-ral Mosoiu 25. 

Családi ház, jókarban, eladó. Tatrang 206 mg 
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1 Fogtalkozás 1 

„CADEC0 
ajánlja. 

Használja ki és vásároljon 

KEDDEN es DÉNTEKEN 

A mediasi-medgyesi izraelitahitközség fürdő- 
mestert keres, aki ért a masszázshoz és technikai 

jártassága i is van. A fürdő (kád, bazin és gőz) a 
város egyetlen nyilvános fürdője. Alkalmas bérlőnek, 
esetleg bérbe is adó. 139 

Szoptatós dajkát és nagy leányt vagy asszonyt 
felveszünk jó fizetéssel. Brassó.Vár-utca 124. 1398 

Diszfigurák, nippek javitását, ragasztását, át- 
festését vállalom. Brassó, Andrei Bársan 1. 1406 

Epittetők figyelmébe! Vállalok bármilyen kő- 
műves és műkő-munkát. sirkeretet, ugyszintén faján- 
cozást (vidékén is). Győrffy Sándor kőöművesmester. 
Sepsiszentgyörgy, Bánky Dónát-u. 11 sz. 1413 

Fiatal leányt három éves gyermek mellé azon- 
nal felveszek. Jelentkezni Stamler Brassó, Smárdan 
2 szám. 1418 

Laboratóriumi munkára felveszünk jómegjele- 
nésü fiatal nőket. Iskolai végzettségüek előnyben. 
Jelentkezés délelőtt 9-10 között. Dr. Haas, Brasov. 
Str. Lungá 32. 1420 

Beiácónői állást keresek, bármilyen háztartási 

Minden 
reggel 8 órakor indit 

autobuszt 
Bucurestibe es vissza ! 

ac. 0.z. A. 

Brassóban: Kapu-utca 49. Telef. 3255 

Bucurestiben : Str. Izvor 2. Telef. 3-65-21 

Todor lon jun 

irő- cimező- számoló- könyvelő- sokszorositó- 
gépjavitó szakmühelye - uj gépek lerakata 

BRASOV St, Reg. Carol 31 (volt ,Olimpia? 
TELEFON 20-47. - Keresk. Kam. bej. sz. 4708/1941. 

feltünően leszállitott áron 
szövet és selyem 

MARADÉKOK-at 

„CADECO0. 
BRASO, 
Sír. neg. cCarol 9. 

Inreg. Cam. Com. 5850[944 

REDUT M9ZGÓ BRASSÓ 
Ma elsőrangu magyar tilmoperett! 

13 kislány mosolyog az égre. 
Az itjuság és a sziv filmje. 

Pazar kiállitásu és vidám 

film a hires szinészegyüttessel: 

Pénztár nyitva d. e. 11-12 között, d. u. 2-től folytatólagosan. 

Ráday Imre 
Turay Ida 
Gózon Gyula 
Bilicsi Tivadar 
Vizvári Mariska 

munkát vállalok. Cimeket a kiadóba kérek. 1421 

Főznitudó mindenest jó fizetéssel alkalmaz 
Tabak, Brassó. Kapu-utca 30. 1423 

i Adás-véetel i 
Veszek mindennemü villanyszerelési cikket, 

motort. dinamot, ugyszintén bármilyen gyártmányu 
mozigépeket és alkatrészeket. Szurd János villany- 
szerelési vállalata, Kézdivásárhely, Szabó Tee 1 

Mész kapható kicsiben és nagyban, vidékre is 
szállitank. Fejér Sándor, Sepsiszentgyörgy, Brassai 
Sámuel-u. 36 sz. 132 

Gyermek sportkocsi eladó; Brassó, Str. I. C. 
Brátianu 13. 1366 

Eladó faraktár, teljes vagy részleges fölszerelés, 
favágógép 5 H.P. villanymotorral, háromtonnás hid- 
mérleg. atráfszekér, egy ló, hámok stb. Brassó, 
Cuza Vodá 43. 1372 

Aktatáskát megvételre keresek. „Drum Nou"- 
nyomda Brassó, Kolostor-utca 14. felefon 20 

1382 

Rádiot és alkatrészeket a legmagasabb áron 
vesz Szurd János villanyszerelési vállalata, Kézdi- 
vásárhely, Szabó Jenő-utca 16. 1852 

Megvételre keresek tablettaprést, vizdesztillálót, 
etikettázógépet és más laboratoriami felszerelést. 
Dr. Haas, Brasov, Str. Luugá 32. 1389 

Eladó egy 35-ös női barna antilop és egy 
talpas fekete szandál. Brassó, Str. Horia 47. 19 

9. 

Egy barna teljes hálószoba berendézés uj álla- 
potban és egy fehér konyha berendezés eladó. Brassó, 
Str. Horia 1 szám. Megtekinthető déli 1-3 óra között. 

18396 

Piros sleitflakkos modern kombinált szoba és 
egy teljesen jó karban levő sötétkék férfi öltöny 
eladó. Brassó, Vasut-u. 17, II. em., 6. apart. 1402 

Két magyarruha (egy piros atlasz és egy rózsa- 
szin taft) eladó. Odor Brassó, Diaconul Coresi 1. 

Hálóberendezés és egy iróasztal eladó. Brassó, 
Fekete-utca 39, apart. II. 1419 

] Elveszett 1 

Elveszett Kézdivásárhely és Ozsdola között, 
sárga dobozban halász-horgok. Becsülétes megtaláló 
jutalom ellenében adja le Kézdivásárhely, Temető- 
utca 8 szám alá. 1400 
Bénteken este a Redout mozgóban elvesztettem 

egy barna kézitáskát összes iratokkal, töltőtollal és 
egyéb holmival. Becsületes megtaláló a pénzt meg- 
tarthatja, a többi holmit küldje el cimemre. 1404 

1 Vegyes [ 

Figyelem! Alulirott Constantinescu Aurelia 
visszavonom, amit junius 4-én este kiabáltam a kis- 
állomás mellett. Pohoi Rozália kisasszonytól és 
összes barátnőitől bocsánatot kérek, mivel megtud- 
tam, hogy nem ő a hibás. Constantinescu Aurelia. 

Brassó, Hirscher-utc 

ben, irodai cikkekben. Üzl 

NAGYBAN ! 

„PAPETÁRIA UNIVERSALÁ" 
papir- és irószerkereskedés, papirraktár 

Tulaidoncsok: WEISZFEILER S. és FORIL cn. 

Nagy választék az összes papirárukban, irószerek- 

goló-, szőnyeg, falvédő- és vajpapirok, tapéták, 
szines- és fehér papirszalvetták stb. 

a 6. Telefon 37.15 

eti papirzacskók, csoma- 

KIcSINYBEN ! 

1422 

Ingyen yulüförgtes kapható. Asztalosmühely 
Brassó, Str. Muresenilor 41. 18374 

Két hónapos egészséges fugyermeket örökbe 
adok. Zsidó Anna, Bepelszentgyütgyi E Rákóci Ferenc- 
utca 25. l415 

mirdetés 
A kézdivásárhelyi r. kat. gimnázium 

igazgatósága közli, hogy ugy a gimná- 
zium, mint a tanitóképző magántanulói- 
nak vizsgája junius 15-én reggel 8 óra- 
kor kezdődik. Junius 15.-16.-án irásbeli, 
utána szóbeli. 

Nyomatott: Tipogiatiá nn a 7 Bias sov, Sti Regele Mihal 
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